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mppAVary!
Traduction | PN - N | 92y - XN P2 V9N OV
dessiner 9NN 99N 59 99NY
se promener 50N 590 59 590H
chercher wann von pAV2) wony
photographier DYNN DN W9 DoND
payer oown m)pRl)) V9 mpAY)
raconter 99010 990 V9 9905
visiter PN P2 o9 P2
conquérir v vao v12o> v12o>
envoyer NoW nov MWD MWD
Vocabulaire

juifs mp AN

chétiens DX

musulmans DXNOOMN

période(s) NM9Pn ,NapPn

peintre(s) DXINN ,INN

géographe(s) DX9IN LGNNI

carte(s) man ,nNon

lieux saints OXWYTP NIPN
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Le Piel Hyr9 121

Cette forme de conjugaison exprime des actionsvexticomme pour le "paal”,
cependant ces actions marquent en général unesitéterchercher, attendre, enseigner,
parler, raconter etc...

Beaucoup de ces verbes appartiennent a la faneifleverbes "parfait€yn2¥ ou sont
construits avec quatres lettres dans leurs ra@ng3))).

Conjugaison du verbe "parler" 937% -4.2.7

impératif futur* présent passé*
727X 3T ’N727
137,737 3T 73T n2n nl27,073a%
1270,737 0”372 737,937
1327) n‘nmzp 11727
127 NN 19727 ,00727
1927 1927

*Au passé on a pris I'habitude d'insérer un "yoplféa la premiére lettre de la racine

lorsque I'on ne vocalise pas et ce pour différeriaiéorme "paal” du "piel". Ainsi on ne

peut confondre T R (il a étudié - paal) avecin’? Xi13 (il a ensigné - piel)
-..12°7,092°7,092°7,°D72"T

Remarquez au présent la présencemu comme préfixe , cén’’ ne fait pas partie de
la racine, il est une des marques de cette formzaie

Découvrons maintenant la conjugaison d'une racin léttres :

Conjugaison du verbe "abimer" %p%p% - 2.p.%.p

impératif futur présent passeé
2R 2R NIRIP
DRR R | ToRRD RN NopRR | DRIR IR
"R7RD 2RI DoRRR | PIRR PR
2RI niop7Rn NIRIR
12R%R 2R 7R 107R7R ,007R7P
1R 2R




Lecture du texte : http://www.morim.com/mikhtavim.mp3

MONY

? ONIWY NIND DPND WY DD

NI N3 D29NINID WY N

T NI NIND D227 DYTIN IND NN DY

DDNY DNV NIN DY D720 119D 2PN 12N
;DN NINIPN 9y 2129 ©919) DNN) : DI PIN
(...D29Y D20 DIVIN




